Paul Celan: TODESFUGE / FUGA SMIERCI (il. Ela
Binswanger)

Paul Celan: FUGA SMIERCI
(tt. Ela Binswanger)

Czarne Mleko Jutrzni pijemy je wieczorami

pijemy je potudniami i rankami pijemy nocami

pijemy i pijemy

kopiemy gréb w powietrzu tam miejsca jest dos¢

Mezczyzna ktory mieszka w domu ktéry igra z wezami ktory pisze
ktéry pisze gdy sie sciemnia do Niemiec twoje ztote wiosy Margarete
pisze i wychodzi przed dom gwiazdy migocza gwizdze na swoje psy
gwizdze na swoich Zyddw kopaé w ziemi gréb kaze nam

do tanca a zywo grac

Czarne Mleko Jutrzni spijamy cie noca

pijemy cie rano i w potudnie pijemy gdy zmierzch

pijemy i pijemy

Ten maz mieszka w domu z wezami sie bawi pisze

pisze gdy sie Sciemnia do Niemiec twoje ztote wtosy Margarete

Twoje spopielate wtosy Sulamith w powietrzu kopiemy gréb tam miejsca jest dos¢

Wrzeszczy wry¢ sie gtebiej w grunt wy jedni wy drudzy spiewac grac
siega po stal u pasa wygraza nam a oczy jego sg koloru nieba
w ziemie gtebiej fopaty wy jedni wy drudzy dalej gra¢ do tanca rwad

Czarne Mleko Jutrzni spijamy cie noca

pijemy cie potudniami i rankami pijemy gdy zmierzch

pijemy i pijemy

Ten maz mieszka w domu twoje ztote wtosy Margarete

twoje spopielate wtosy Sulamith on igra z wezami

wrzeszczy stodziej gra¢ na $mieré Smier¢ to Mistrzyni z Germanii
wrzeszczy cisngc ciemniej po skrzypcach rozwiejecie sie w nic jak dym
w chmurach wasze groby tam miejsca jest dos¢

Czarne Mleko Jutrzni spijamy cie noca

pijemy cie w potudnie Smier¢ jest Mistrzem z Niemiec

pijemy cie wieczorami i porankami pijemy i pijemy

der Tod ist ein Meister aus Deutschland niebieskie sg jego oczy
trafi cie kulg z otowiu twej skroni nie przeoczy

ten maz mieszka w domu twdj ztoty wios Margarete

szczuje na nas swoje sfory w powietrzu szykuje nam gréb

bawi sie z wezami i marzy Smier¢ to Mistrz z Germanii



twoj ztoty wtos Margarete
twoj spopielaty wtos Sulamith

*

"Todesfuge" ("Fuga smierci") to najpopularniejszy utwdr Celana. Powstat prawdopodobnie w 1945, by¢
moze w 1944. Pierwszy raz w wersji rumunskojezycznej pod tytutem "Tangoul mortii" ("Tango smierci")
opublikowany zostat na tamach dziennika Contemporanul z 1947. W oryginalnej, niemieckojezycznej "Fuga
sSmierci" weszta w sktad tomu "Der Sand aus den Urnen" ("Piasek z urn") w 1948. Swojg stawe zdobywac
zaczeta wraz z tomikiem "Mohn und Gedéchtnis" ("Mak i pamiec¢") z 1952.

Konstrukcja tekstu przypomina zasady kompozycji muzycznej fugi z charakterystycznym dla nigj
kontrapunktem. Kontrapunkt, przeciwienstwo na zasadzie kontrastu, od fac. punctus contra punctum, czyli
"nuta przeciw nucie”.

"Der Tod ist ein Meister aus Deutschland" stato sie powszechnie znanym memem, dlatego zostawitam te
fraze w oryginale, a znaczy "$mier¢ jest mistrzynig / mistrzem z Niemiec". Smier¢, po polsku rodzaju
zenskiego, po niemiecku, "der Tod", jest rodzaju meskiego. Czasami zostawiam jak jest po niemiecku, "ten
smierc". Z podobnych powoddéw oba imiona zenskie, Margarete i Sulamith, pozostawiam tak zapisane, jak
zrobit to autor, Matgorzata, to nie to samo, co Niemka Margarete, a Zydéwka Sulamith nawet nie ma
polskiego odpowiednika, w polskich ttumaczeniach nazywana jest Sulamit, Sulamitka lub Szulamitka. Obie
sq bohaterkami najbardziej znanych w danych kulturach dziet literackich, Margarete, Gretchen, w "Fauscie"
Goethego, Sulamith w "Piesni nad piesniami", "Piesni Salomona" ze Starego Testamentu. Dlaczego Autor
niektdre wersy zaczyna duzg literg, nie wiem, zostawitam, jak chciat, inne duzymi literami zostawiam jak
po niemiecku, Zzeby je wyrdznic.

"on igra z wezami", aluzja do weza "Midgardu" z "Eddy", morskiego potwora oplatajgcego swiat, ktérego
matkg byta Angrbroda, z wtosami w kolorze zakrzeptej krwi; motyw wtoséw Margarete - archetypiczna
przemiana warkoczy w weze, nawigzanie do "Psalmu" Trakla: "W grobie igra biaty mag ze swymi wezami".
Wiecej o tych postaciach w mitologii nordyckiej w przypisie 11.

O eseju Eleonory Jedlinskiej "Poeta i malarz: Fuga Smierci Paula Celana (1920-1970 w obrazach Anselma
Kiefera (1945)" w przypisie 12.

Uporac sie z jezykiem. O poezji Paula Celana. Zapis rozmowy Ryszarda Krynickiego, Joanny Roszak i
Bogustawa Deptuty (w: Kultura Liberalna, 4.3.2014), w przypisie 13.

O: Jacques Derrida, "Szibbolet dla Paula Celana" w przypisie 14.

Edyta Drozdowska: Fuga smierci Paula Celana - tekst napisany w trakcie Festiwalu Conrada 2010. W
gmachu Muzeum Narodowego mitosnicy literatury spotkali sie z twdrczoscig Celana - poety epoki po
LJAuschwitz”, w przypisie 15.

Michat Bristiger: MIEDZY ELEGIA A ZAMILKNIECIEM. PAUL CELAN | MUZYKA

Dla Celana wiersz to rodzaj poczty wystanej w butelce, cisSnietej w morze z nadziejg, iz wyrzucona zostanie
na brzeg jakiegos kraju - moze takiego, ktéremu na imie , serce”. Piesni do wierszy Celana to dowdd, ze
przestanie zostato odebrane.[...] Dzieta muzyczne tematycznie bezposrednio zwigzane ze zgrozg ostatniej
wojny sg bardzo liczne i zajmujg wazne miejsce w twdrczosci wspétczesnej, doczekaty sie tez wiasnej
typologii. Tylko nieliczne utwory muzyczne zwigzane z poezjg Celana dadza sie do nich zaliczy¢; chodzi
gtéwnie o ,Fuge smierci”. Catos¢ w przypisie 16.

https://www.youtube.com/watch?v=gVwWLQEHDCQE&t=17s



PAUL CELAN: DIE TODESFUGE

Schwarze Milch der Frihe wir trinken sie abends

wir trinken sie mittags und morgens wir trinken sie nachts

wir trinken und trinken

wir schaufeln ein Grab in den Luften da liegt man nicht eng

Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den Schlangen der schreibt

der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland dein goldenes Haar Margarete

er schreibt es und tritt vor das Haus und es blitzen die Sterne er pfeift seine Ruden herbei
er pfeift seine Juden hervor 1aRt schaufeln ein Grab in der Erde

er befiehlt uns spielt auf nun zum Tanz

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts

wir trinken dich morgens und mittags wir trinken dich abends

wir trinken und trinken

Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den Schlangen der schreibt

der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland dein goldenes Haar Margarete

Dein aschenes Haar Sulamith wir schaufeln ein Grab in den Luften da liegt man nicht eng

Er ruft stecht tiefer ins Erdreich ihr einen ihr andern singet und spielt
er greift nach dem Eisen im Gurt er schwingts seine Augen sind blau
stecht tiefer die Spaten ihr einen ihr andern spielt weiter zum Tanz auf

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts

wir trinken dich mittags und morgens wir trinken dich abends

wir trinken und trinken

ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar Margarete

dein aschenes Haar Sulamith er spielt mit den Schlangen

Er ruft spielt sifSer den Tod der Tod ist ein Meister aus Deutschland
er ruft streicht dunkler die Geigen dann steigt ihr als Rauch in die Luft
dann habt ihr ein Grab in den Wolken da liegt man nicht eng

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts

wir trinken dich mittags der Tod ist ein Meister aus Deutschland

wir trinken dich abends und morgens wir trinken und trinken

der Tod ist ein Meister aus Deutschland sein Auge ist blau

er trifft dich mit bleierner Kugel er trifft dich genau

ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar Margarete

er hetzt seine Ruden auf uns er schenkt uns ein Grab in der Luft

er spielt mit den Schlangen und traumet der Tod ist ein Meister aus Deutschland

dein goldenes Haar Margarete
dein aschenes Haar Sulamith



https://www.youtube.com/watch?v=pHgYRtefUqs&t=7s

https://www.youtube.com/watch?v=iB4hT95V-TI

*
"Todesfuge" po hebrajsku, tt. Shimon Zandbank:

0000 0O00
0000-0000

00000 000 00000000 00000000 000000 0000 000000 ooooo
0000000 000 0000000 doo000o CRC000000 00000000
000000CCCD 00000000
000000 000 0OROOOO0O0 0000 0ooo00oD 00000 O0to0 Ootooooo
0000000 0000 D000000CCCCD 00000000 LR00OD 000000000 booo 00000
0000000000000 000000000 LOC0D 0oo0o00000000 0oo000000 LECC000000000 0000000
0000000000 Do0o00RO00 CROO0000 000 0ooooodD dooocoo
000000CCC0O0 0000000000 0ooo000 0000
00000 OO000 ooodO000 coROOooo0 doOOoooodo0 doooodooo  cooO0da
UOO000000 boOOoOoOOOOO doooddoo obodooo dooodoa

0000000 0000000 000CCCRD 00000000 000000 0000 000000 00000
00000 000 0000000 CRooo0o Doooodoto ooftoooa
0000000000 O0000000
UOO0O000O0O0 Ooooodoo0 Oooood fooooobdo dooo oo
UOO0O0OoOOOO0 doooOOoO0 Ooodd doooboOdoooon DOQoooood doooooO-ooood boooooo boO-ooo oooa
000000 000 O000000CCD 0000 foCCC000 00000 Loooo 00000000 booooooo OofoCCCo0o0 00000000 boooo

00000000 LOOO0O0CD 0000 doo0tooo CRoooo ooOooo booodtooo0o Ooooo Doo0o000D 0oftoo Oeoo
000000000 OO0000000 OROoo0o0 DooooOt0 Ooftoooo OhooooOdooD O0t0 Ooftooo Cooo
000000000 OO000000 OoROoO0o0OD 000D dodftooo Cooooo DoododOdto doftooo LoDoooodo

0000000 0000000 O00CCCCD 00000000 000000 0000 0ooooo 00000
00000 000 do00C0o0 CRooo0o Doooodot0 oofCoooa
0000000000 00000000
0000000000000 Oo0000000 0O000 000000000 0ooo 00000

H00000000000 00000000 OoCCR0 dooo0oo0000 doooooo00 00000
0000000000000 OR00oO LODO0oO0 doodftoo 000 0o0toooo Looodo Doooodftooo Looooo 0ooa
00000000 DO00000C0 000tooo CRooO0o Dodoodn 000 booodto 0odtoo dotoooood dooodo dodo

000000 000 0000000000 Doob 0otooooo Ooooo booto Dooooo

0000000 0000000 000PCCC0 00000000 000000 0000 Oooo0o 00000
UOO0O00oCOOO00 Oo0Ho0 dooofdoo oooofoooo cooo000o
UO000000O0 DOOOO0O0 DOoooon dodoo dooodoo dooooddo
UOO000000 boOOO00 oohoOOOooOOHooo ooooOd tooooOda

HoddddftCtn Ooood ftttbob Oood botooooo 0ddo boboooot J00Cw boooooo Aot
U00000CDO00OD COOoORDOo boooo Oihootoooo Doo booto
Uuddooon boooo Oooon booooo fottttbon Doood bhohooooot 0004
Uidddttttttbbn dooood booooooh ddddobon boooooo0004a bohoooooo

UOOO0OooCO0O0 dootdooon bodda




UoO0O0oooO0 dooooood doooo
(000000 DO000 <0000




